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Wychodzi w dnie przedstawien polskich. Cenaegzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., pdétroczuie 2 zir.
kwartalnie 1 zir., miesigcznie 35 centow.

Porwanie pi¢cknej Heleny.
(Z pamigtnikow bytego aktora prowincjonalnego,)
(Cigg dalszy)
Wielmozny Muchomorski byl to mtody szlachcic,

ktoremu natura w wysokim stopniu udzielita wszyst-

kich swoich daréw, nie wylaczajac i owego przymiotu

umyslowego, stanowigcego pierwszy warunek szczescia

na $wiscie — jezeli N. B. prawda jest, iz szczgscie

ma taka antypatje do rozumnych ludzi, jak to glosi

niemieckie przystowie. Ja z mojej strony, nietylko

w wlasnym moim interesie ne chcialbym tego twier-
dzi¢ —

i na kazdy wypadek prositbym, azeby mig

uwazano za wyjatek od ogolnej reguty — ale nadto,
moglbym zacytowaé przyktady wprost przeciwne. Jezeli
bowiem prawda jest, ze ,,der Dumine hat Gliick® —
i jezeli dalej prawda jest, iz krol Wilhelm bez wiel-

kiego natgzenia swojego umystu edurch Gottes Fiigung-

dokazal réznych rzeczy w sposob dla siebie bardzo
pomyslny — to powiedzciez mi panstwo, dla czego si¢
wszystko tak wiedzie p. Bismarkowi — o ktérym

przeciez nikt nie powie, ze glupi ? Albo wezmy znowu

inny przyktad. Oto znam mtodzienca, ktorego nie-

szczg$cie przesladuje na kazdym kroku. Juz gdy sig

urodzil, wykrzywito mu ono gltowe, twarz, szyj¢iplecy,
jak gdyby miatl by¢ przynajmiej drugim Wolterem
albo Szyllerem, ktéorzy mimo prostej dos¢ budowy ciala
odznaczali si¢ jak wiadomo, niepospolita brzydota. Mimo
to, los odmoéowil ,mu nietylko wolterowskiego, ale na-
wet

takiego dowcipu, jaki posiada niedzielny kroni-

karz Gazety Narodowej, ktory w tej mierze

w rzedzie

bladzie.

zwierzat ssacych nastgpuje zaraz po wiel"
Ot6z z temi wszystkiemi mankamentami, za-

wistny los nietylko postawil mego mtlodzienca na czele

Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru polskiego
w gmachu teatralnym — rano od 10 do 12, po potudniu
od 3 do Stej.

organu exofficio dowcipnego, i wprowadzil go w taka

kolizje, iz mimo uczciwego charakteru i spokojnego

temperamentu musi co dwa tygodnie okrada¢ stare

kalendarze albo nawet rabowa¢ humorystyczne pisma
niemieckie, — ale nadto, ten sam =zawistny los po-
stawil go w rzedzie siedmdziesigciu i1 siedmiu wielbi-
cieli pewnej figlarnej pigknosci — =z taka oczywiscie
szansg powodzenia , jak gdyby kto

91. 92. 93.

na malej loterji

postawil numera i chcial zrobi¢ terno.

Jednem stowem, po Ilwowmsku , takie ,,Pech‘! i taka

tepa gtowa nie chodzily z soba w parze, odkad wy-
naleziono przystowia, i dlatego zaprzeczam naj-mocniej,
jakoby bylo ogdlna prawda, ze -der Dumme hat
Gliick.*

zastosowaniu tej

Nie bede¢ si¢ jednak sprzeciwiaé specjalnemu
prawdy do mojego przyjaciela Mu-
chomorskiego; powiem tylko, iz jako wtasciciel pigciu
folwarkow  podolskich

wybornie zagospodarowanych

mogt on nie sili¢ si¢ nigdy na dowcip, ktorego nie
miat, nie [potrzebowal tedy reklamy w Szczutku dla
swojej fizjonomii, N. B. wecale przystojnej. Przyjaciel
moj posiadat tedy, jak widzimy, wszelkie warunki nie-
tylko na kandydata do stanu matzenskiego, ale i na

kochanka — byle nie zbyt tragicznego, bo tragiczny

kochanek musi przedewszystkiem by¢ bieglym w gra-
matyce, a tajuz w normalnych szkotach bywata czg¢sto

do§¢ rzadkim gosciem w pensach Wgo Muchomor-

skiegp.
Po pierwszych pytaniach i odpowiedziach, tycza-
cych si¢ obopolnej naszej karyery od czasu ostatniego

widzenia, spostrzeglem w moim ex-koledze jaki$

smet, jakis$ rodzaj melancholii, ktory byt mi

z poczatku zagadkowym. Trudno bowiem bylo mi

poja¢, czem si¢ moze frasowaé dwudziesto pigcioletni



wtasciciel majatku tabularnego, ktéorego nie cisng na-

kazy ptatnicze, ktory ma kilka tysigcy korey zboza na

sprzedaz, i kilka tysiecy gotowki w pularesie, ktorego

konie nie maja nosacizny, ktéremu zZaden chart nie

uciekt do zabit

sasiada, ani zaden sasiad nie lisa

w jego kniei... a daremnie szukalem innych po-

wodéw smutku.

Nareszcie, po kilku nawiasem rzuco-

nych stowach, po kilku roztargnionych spojrzeniach,

powstalo we mnie podejrzenie, ze moj szlachcic musi

by¢ albo gltodnym — albo zakochanym. Postanowitem

wystawi¢ go na probe, 1 nadmienilem, ze mamy

w towarzystwie znakomitego Nieptacigazskiego wcale

pulchna i gtadka .subretk¢- i wcale drobna, fduterna

mnaiwnos¢.- Moj szlachcic stuchal mi¢ £ roztargnieniem.

Nadmienitem dalej, ze restauracje w Cholojowce stoja

na dos$¢ nizkim stopniu rozwoju, i ze trudno mu si¢

bedzie posili¢, jezeli czuje apetyt.  Szlachcic kiwnat

tylko reka, na znak, ze nie czuje gtodu. Nie byto
watpliwosci  — byl zakochanym. Poniewaz w takim
stanie musialem obawiaé si¢ z jego

strony wielkiej
ozigbtosci dla teatru Cholojowskiego, w ktorego lozach

nie znalaztby oczywiscie przedmiotu swoich afektow,

wigc zaalarmowany wielce, przystapitem do S$cislej-

szego badania

I c6z — nie myS$lisz si¢ zeni¢? zapytalem

z nienacka  — Sziachcic westchnatl, jak lokomotywa,

gdy nabiera tchu do dalszej podrdozy, i poczal chodzi¢

po pokoju z zalozonemi na piersi r¢koma. Bylo mu

tak do twarzy z ta tragiczna ming, jak np. otylemu

cokolwiek kwalifikuje do

tenorzy$cie, ktorego glos

roli amanta, a brzuch, do roli ojca primadonny. Wi-

dzialem, ze potrzebuje powiernika — ze szuka piersi

przyjacielskiej, u ktorejby mogt wylaé¢ jakas bolesé
srodze go trapigca. Utatwilem mu rozpoczegcie tej ope-
racji,

Nie

oswiadczajac iz widz¢ jasno, co ma na serco.

potrzeba byto dlugiego $ledztwa wybuchnat

od razu, i opowiedzial mi romans, ktérego tre§¢ i styl

kwalifikowatyby si¢ doskonale do ,,Pigkopisu znalezio-
nego w Saragossie“ albo do innej jakiej powiesci
z owego czasu 1 w owym gu$cie. Poniewaz czasy

si¢ zmienity, i uczucia oddaja si¢ dzi$ juz tylko w tele-

graficznem streszczeniu,

wigc daruj¢ czytelnikowi ste-
nograficzny protokot tych zeznan jmilo$Snych 1 opo-
wiem je tylko w krotkim wyciagu. (C. d. n)

B.A. -A L.
(Ciag dalszy)
Najwieksze arcydzieta mistrza kompozytoréw, Rossi-

dla Barbai i tylko jednemu
wiadomo ile biedny impresario musiat uzy¢ prozb, podste-

niego, byly napisane Bogu

poéw, a nawet gwaltow, by zmusi¢ do roboty geniusz naj-
swobodniejszy, najszczg$liwszy 1 najleniwszy ze wszystkich
jakich Wtochy wydaty.

Przytoczymy tu jeden przyktad doskonale charaktery-
zujace tak impresaria jak i kompozytor.

Pewnege razu przybyt do Neapolu, Rossini poprze-
dzony juz wielkim rozglosem. Pierwsza znajoma osoba,
jaka spotkal, wysiadajac z pojazdu, byl, jak latwo domysle¢
si¢, impresario teatru San Carlo. Barbaja poszed! naprze-
ciw niemu z otwartemi rekami i sercem, i nie pozwalajac
mu zrobi¢ ani jednego kroku, ani tez wymowi¢ jednego
wyrazu powiedzial,

«— Przyszedtem zrobi¢ ci trzy propozycje i spodzie-

wam si¢ ze nie odmowisz zadnej.
— Stucham, odpowiedzial Rossini, u$miechngwszy si¢.
-, Proponuj¢ ci moj' patac dlaciebie i twoich ludzi.
— Przystaje na to.
Proponuj¢ ci mo6j stol, dlaciebie i twoich przy-
haciOL.,rj .i fhymh 1IU/LIHI t)W6i07/8 cidOSfINUI OTIUiil

— Przystaje.

— Proponuj¢ ci, by$ napisal nowa oper¢ dla mnie
i mego teatru.
ir(i{n4—oNar-t>0 iffeojjtojtrtijpb. aisbaiw HEJ 0OJ
Jakto nie chcesz pracowaé¢ dla mnie ?
Ani dla ciebie,

ani dla nikogo w..§wiecie. Nie

bede juz wigcej nic pisac.

i — Oszalate§ moj kochany. ohwVsijiyw lisboiu
-iirojest rzecz postanowiona. , . udyfas dci
““_"Wigc po co6z przyjechates do Neapolu? n
— Przyjechatem je$§¢ makaron i l6dy. To moje
rozkosz. uoqgeoqaiii . *

Lody bedzie, ci przyrzadza¢ moj wtasny cukiernik.
najpierwszy na calej uiicy Toledo; a makaron sam ci
zpreparuj¢. i zobaczysz jaki!l.. y 1 OSBt)

. 'Oho!.,, rzec. nabiera wagi. - aisSbtet W

"

Ale wzamian za to dasz mi operg?

— Zobaczymy.



Niech to bedzie za miesigc, za dwa, za szesc
*zasu nie ograniczam.
Idzie za sze$¢ miesigey.
— A wiec zgoda?
— Chodzmy na kolacjg.

Tego samego wieczora j;szcze patac Barbar oddany

zostal do° rozporzadzenia Rossiniemu;
nal si¢ gdzies

uwazac¢ jakby u siebie,

wtlasciciel jego usu-

w kat 1 znakomity kompozytor mogt sig

w calem znaczeniu tego wyrazu.

Wszystkich przyjaciol, a nawet prostych znajomych, jakich

tylko zdarzyto mu si¢ spotka¢ na ulicy, Rossini zapraszat

bez ceremonii do stotu Barbai, robiac honory domu z naj-

upetniejsza swoboda. Czasami nawet narzekal ze me znaj

duje dostatecznej liczby biesiadnikéw, 'Ktérzyby "aleZycie
umieli oceni¢ wytworny smak jego gospodarza. Pomimo

wielkich zabiegéw zaledwie udawalo mu si¢ zebra¢ dwana-

$cie do pigtnascie o0soOb.# i - n

i
Co do Barbai,

te pj wierny roli kuchmistrza, ktéra
wzial na siebie, codzieonie w ynajayw a1 jaki nowy przysmak,

stawial na stot najstarsze butelki ze swej piwnicy i podej-

mowat wszystkich nieznajomych, ktorych Rossiniemu poc o-

bato si¢ zaprosi¢ do niego, jakby ci byli najlepszymi przy-

jaciétmi jego samego. Tylko zwykle przy koncu uczty,
podczas dereru z ming swobodna, nieslychana zrgcznoscia
i u$miechem

na ustach, wsuwat kilka wyrazéw

o operze,
ktéora mu przyrzeczono,

'a o ktorej $wietnem powodzeniu
nie watpi. .

Ale pomimo wszelkich oratorskich ostroznos$ci, jakich
zazywal poczciwy impresario, aby przypomnieé

swemu go-
Sciowi

o zawarte] umowie, najmniejsza wzmianka o tern
wywierata na Rosssiniego takie wrazenie, jak owe straszliwe
stowa przy uczcie Baltarara.

baja

Skonczyto si¢ na tern ze Bar-

ktorego obecno$¢ liyta dotad tolerowana, zostal naj-

grzeczniej uproszony przez Rossiniego, by si¢ wigcej nie
przy deserze -nie pokazywalo.

A tymczasem miesigce" mijaty i libretto bylo gotowe

oddawna, a nic jeszcze niezapowiadalo by kompozytor przy-
najmniej wzigt si¢ do roboty.

Po obiadach nastgpowaty
przechadzki,

po tych wycieczki na wie§. Polowanie, polow

ryb; konna jazda najzupeiniej zapelnialy czas znakomitego

Bar-
iaaja codziennie najmpiej dwadzie$cia razy doznawat napadu

wsciektosci, kurczow

mistrza ; o najmniejszej nucie, mowy nawet me bytlo.

nerwowych i wielkiej chegci zrobienia
awantury. row strzym yw a118i¢ jednak, gdyz nikt nie poktadaj

takiego jak on zaufania w geniuszu Rossiniego.

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko-

Doniesienia teatralne.

O towarzystwie prowincjonalnym p. Wozniako-
wskiego pisza z Tarnopola do G. N. ,0d dluzszego
juz czasu bawi u nas towarzystwo dramatyczne p. Wo-
zniakowskiego. Pojg¢cia nasze o wysokiem i Szczytnem
zadaniu sceny narodowejl nakazuja nam, po przykrem
przesztorocznem dos$wiadczeniu, uznaé uwydatnienie
sie tej mys$li kierowniczej, ktéra dyrekcja tego roku
dzialalno$¢ swa nacechowata. Z wielka przyjemnoS$cia
musimy tedy przyznaé, iz dyrekcja obecnie weszta na
tory godne sceny narodowej. Owe n¢dzne farsy, ktore
zohydzaty dawniej scen¢ nazywajaca si¢ polska, znikly
w znacznej cz¢$ci, i bogdajby nigdy me pojawily si¢
wiecej na deskach teatralnych. Scena tarnopolska na-
brata cechy powazniejszej i patrjotycznej, i jest na
drodze stania si¢ w zupeilnosci odpowiednig. Przykra
jest jednak z drugiej strony oboj¢tno$¢é publicznosci
wobec usitowan dyrekcji, a gdy przesziego roku na
najnedzniejszych ,,posactr sala byta przepeiniona, tera
czegsto jest znpelnie prézna. Smutny ten objaw mozemy
przypisa¢ tylko ogdlnemu zatraceniu estetycznego zmy-
stu. Czyz f nam Gallmajerki kankanow potrzeba ?

Sktadu towarzystwa p. Wozniakowskiego $wietnym
nazwac¢ nie mozna. Dyrektor, p. Terenkoczy i Siedlecki,
panna Gajewska i Kotogorska, oto ,lumina.. O pier
wszych trzech nic nowego powiedzie¢ me mozna, nadto
co w przeszlorocznych podnosiliSmy sprawozdaniach.
Sa to dobrzy aktorowie, a dla prowincjonalnej sceny
nieocenieni. Postgpu jednak nie wida¢ P lerenkoczy
w ,,Gabryelill Augiera jako Stefan, ajako Aleksy w dra-
macie ,,U wylomu®“ danym na swéj docliod, w zupetnosci
odpowiedzial swemu zadaniu. Pan Siedlecki' jest dobrym
komikiem i nieztym w rolach czarnych ausz; jako
komik jest czasem trywialnym, w mnych rolach-zas
ma t¢ rzadka zaletg, iz gra naturalnie, bez przesady.
P Gajewska data smutny dowod o stopniu swego ar y-
stycznego wyksztalcenia, wybierajac na swoj benehs

f<irS§ Jestto zresztg artystka bardzo pilna; nieszczgSciem
jej jednak jest slaba pamie¢ i wskutek tego bezmyslne
nczenie si¢ roli. Z trudnej roli Gabryeli wywra zala si¢
wcale zno$nie, niektore sceny byly wcale dobrze, pojete
i wykonae. Wielkim jej btgdem jest takze sentymental-
no$¢ i nuzaca, jednostajna deklamacja w wygtaszaniu
reli. P. liologorska jest dobrg w rolach subretek.

Pan Stanistaw Taborowski, rodem 2z Wolynia,
skrzypek, uczen konserwatorjum brukselskiego
obecnic we Lwowie. WIA,
pierwsza nagrode. W Berlinie, gdzie dawat kilkakrotnie
koncert, znalazta gra jego powszechnie uznanie, jak
o tern $wiadczg bardzo pochlebne sprawozdania umie-
szczone w tamtejszych dziennikach. Glgbokie uczucie,
przeSliczna czysto$¢ tondw, $piew, sztuka i elegancja,
wszystko to ma zachwyca¢ w grze naszego ziomka.

bawi

Z drukarni E. Winiarza.



Abonamentu 4. Nr.
Nr. 85.

W ces. krol. uprz. teatrze ff|p hr. Skarbka we Lwowie

w Srode dnia li4. Grudnia 1870 roku

OPINIA PUBLICZNA

Komedja w 5 aktach z francuzkiego EL Augier. ttéomaczyl M. Chrzanowski.

(Nowa dekoracja pedzla P. Baranowskiego.)

O sodob y:
Charrier, bogaty bankier — P. Binkowski.
Henryk, syn | n, . P. Szymanski.
Klementyna, corka} Ohamera — Pni Wolanska.
Pan de Sorgine — — - P. Wolanski.
Pan Vernouillet — - P. Krolikowski.
Margrabia d’ Auberive — - P. Baranowski.
Margrabina d’ Auberive — — Pni Szymanska.
Wice-hrabia d’ Issingni — P. Wojnowski.
Wice-hrabina d’ Issingni — - Pna Zalewska.
Hiboyer — — P. Mikulski.
Stuzacy Charriera @ — — te P. Bakowski.
Stuzacy Vernouilleta — — P. Golinski.
Pokojowka - — o Pna Wojnowska.
Stuzacy Margrabiny — — — P. Zielinski.

Rzecz dzieje si¢ w Paryzu.

Ceny miejsc

Poczatek o godzinie 7p



